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D’'Hodhzitsreis

Am Oschtersamschtig vom Jahr 1868 si zwdi jungi Liitli vo
Walkringe uber die stotzegi Fuchsegg uf kriblet u gig em Chohl-
hiisli u Neuhuus zue plimpelet, dr en ufgschofine, rahne Piirsch-
tel mit blauen Auge u bruune Chruselhaare un &s es chlynersch,
styfs Landmeitschi mit eme f{riindlige Gringli, wie nes friisch us-
gschloffnigs Hagroseli. Die notii Behleidig vo gidlbem Halblyn u
das bluemete Sametschileh ischt ihm gar wohl agstange, un is
ischt i sim schwarzsidige Tschéopli u sim schwire Merinochittel
o gar wittigs nidtt derhdrcho. Es isch Peter un Annelisi gsy. die
Zwoi, wo sich hiit vormittag i der Chilche z'Chrouchtal hei la
troue. Ar isch dert bi sim Brueder, wo ne Purerei u ne Steibruch
het gha, Chnicht gsy un &s i der Miihli z'Utzige Jimpferli. Jetz
mache sie ihres Hochzitsreisli. Anstatt siischt irgetwo hiz'riesch-
tere, gah si gig der Hammegg zue, wil dert es billigs Gschiftli
feil isch, u das wette sie dbe ga luege.

Sie chome diir e Niinhouptwald diire u gseh ungereinischt
tiber die Hammegg y: Zwiische zweine Wilder inne ne hoche
Grat mit dreine schittere Hiisline.

»Lue, das alte dert vor wurd’s allwig sy.” seit Peter zu sim
junge Froueli, wo die noiii Gdget chli ling gschouet. ,,U de, wie
gfallt's dir 2

»Chli hoch oben isch es un allwidg griilisli winterlig u spit.
Lue, da ischt ja ersch der Schnee ab, un ungeruus grase sie ja
scho. Aber i gloube, mit em Hirdli wér no 6ppis z'mache.”

»Mit dim do obeniche scho, aber a dene stotzige Porter
isch es allwdg de scho boser; verfluecht schattig isch es da.*

[

Sie loufen iiber d'Egg y gig em hingerschte Hiisli zue. wo
zringetum verhudlets Schindledach het bis a Bode ahe u nume
voruse der Techel chli liipft, fiir dene chlyngschibete Fdnschter
vom Stubewirch chli Heiteri z’la. O innefiir isch es nid besser:
E Stuben u zwoi Stiibli, nider u feischter mit wurmstichige La-
den u kriimmten Ungerziig, es chlys schwarzes Rouchchucheli
mit ghogerigem Lidttbode u men ugibige Steifiilirwérch, es uhei-
meligs Griimpugade mit blinge Finschterschibe, wo diir zwe
drickig Dachziegel chli Heiteri hitte sollen iibercho; Chiieh- u
Soiistall, Schopf, Tenn u Biihni, alls dng, nider un ugibig. u der-
zue ne Hiiehnerstdgen als Yfahrt, wo me mit kem Tier hitt dor-
fen uehefahre. Derzue ke loufende Brunne, nume en ugattlige
Holzsod, wo die halbi Zit kes Wasser het, un es verwahrlosets
Hoschtetli mit verzworglete Brofflibiime voll Miesch u Misch-
tele. Grad griilisli gfalle het es dene Liite z'ersch nid. Aber was
witt, we de vo deheime niit hesch, weder es tannigs Trogli un
es halbdotze ryschtegi Hemmli u nume die par Bitzli Gilt im
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Sack, wo de-n-als Chnédchtli mit zw6i Frinkli Lohn i der Wuche
mit Huusen u Raggere hesch chonne fiirmache! We me vo chly-
ne Liite chunnt, so muef} men i Gottsnamen o chlyn afa. Im
Prys wir es, acht Juchertli Land fiir vierehalbtuusig Frinkli u
numen angerhalbs azale. We nume ds Hiisli chli angersch wir!

Wie sie ddm Ziilig so nachestudiere, isch grad d'Sunnen
ungerg'gangen u het a dene Hoger u Birge, wo me so prichtig
gseh het, afa firben u male, daf} me nid gnue het chdnne luege.
Den Ammitalerhtger wo so schiilich a re Zilete ghocklet si, het
sie ihri sidige Waldminteli gschwing chli rot gmacht, u den alte
Schneegrittine, wo so groflartig iiber die blaue Vorbirgehdcken
usgluegt hei, fiilirigs Guld apinglet, dafl sie nume so gliieit u
gliiichtet hei. Nachhir isch sie no nes Riingli uf de blau Sinzel
vom Jurabirg ghocklet, fiir das Ziilig z'gschoue, het glichlet der-
zue u si siiiiferli hingerahe gla.

»Eh, gschou doch o Peter!®, miipft Annelisi ihn. ,,Du hesch
no gar nid gseh, wie me da ne Ussicht het. Lue doch o, wie
schon 1¢

Jetz fat er o afa luege, nimmt’s bir Hang u geit mit ihm
zum Wig diire, wo me no chli besseri Sicht het, u da si die
Zw0oi riacht lang gstangen u hei andichtig i di schon Aben use
gluegt. Sie hei niit gseit, numen enangere d’Hang fescht gha.
Ungereinisch schnellt ds uf: ,,Peter, mir wei’'s ndh u hie afa.
Gnue tue miiefle mer ja an allnen Orte, mir moge sy, wo mer
wei. We mer fescht z'simehei, so chéme mer da scho {fiir, u so
ne freie Himel u ne schoni Witi hilfen eim o labe.* Peter ischt
o yverstange gsy, u druui si sie ume z’diirab.

Did Wig vo der Hammegg bis i ds N&iithuus, dem Hei vo
sinen Eltere, wo sie hinecht hei wollen ubernachte, isch ne richt
churzwilig vorcho, wil sie jetz vil hei z'brichte gha, wie sie die
Sach wolle rangschieren u agattige u was de bi ihne angersch
miief} wiirde. E Chuchibode miiefi dar ihm mache, het ds vor-
prunge, u wenn es o numen eine us tannige Lade sig. Der Garte
miief3 ihm de o angersch usgseh; nid nume Chrutstilen u Chifel
u Riiebli u Gjit woll es de drinne ha, nei, da miieflen ihm o
Blueme sy, Rosen u Nigeli, Aschter u Viondli, u vor d’Fidnschter
ghor Granium. De mach’s scho ganz die anger Gattig. U de hitt
es tdicht, sie chonnten im einte vo dene Stiibli nes Lideli y-
richte. Das giibti o nes par Bitzli Verdienscht, u die Liit da
zringetum wire si sehr wahrschynlich nume {roh, we sie d'Sach
chli neher zuehen uberchdme. Ar het o scho uberleit, was er
angersch woll yrichte, was fiir Boiim er woll ummache u derfiir
jung pflanze, wo sie chonnte Hirdopfu setze, wo Rogge sdje u
der Pflanzplitz mache. Wig em Giltli chonnte sie’s gloub er o
reise. Die angerhalbtuusig, wo sie miieflen azale, gidb ne si Brue-
der, u fiir e Bsatz heige sie tdich bereits gnue z'sdme.
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So hei sie richt churzi Ziti gha u si im Noithuus niden
acho, sie hei fasch nid gwiilt wie. Wo sie dert z'sime hinger
em Tisch ghocklet si, nimmt Peter sis Annelisi obenihe u seit:
»Gill, das isch jetz glych no fei echli ne schéne Hochzitstag gsy?*

Es het ne mit filechten Oiigline aglichlet, u sini Béckli hei

ume die luschtige Lochli viiregla.
Karl Grunder. Us: ,Hammegg-Liit*

(Verlag Benteli AG., Bern-Biimpliz).

D’Fraun Libundguet

Wir ischt d'Frau Libundgut?

Sie ischt e Kdmpferin, e ,,Heldin des Alltags*, e Stauffacherin.
Drum cha sie hiitt mings nid verstah und tuet's ablihne. Dir
wirdit's de scho ds ndchste Mal gseh. Sie ischt es Buremeitschi
gsi, i mir Oberschuel gar e gfreuti Schiielere, und i der Unger-
wisig het o der Pfarrer si hélli Freud am Liseli gha. Sie hittis,
wie me hiitt e so seit, chOnne witerbringe, weder numen e Schul-
debuur uf e me ne abglidgnige, stotzige Birgheimet im Aemmital
z’hiirate. Aber d'Frau Libundguet ghort dbe gottlob no zue dene
prachtige Frauegstalte, wie sie der Gotthilf i sine Bethi, Aenneli
und Vreneli darstellt, und wo der Ruedi vo Tavel i sim ,,Un-
spunne® schribt: ,,Verhiiratet si, wott sige, a der gliche Diechsle
laufe und sédlbander e Wage zieh, wo eis alleini nid ab Fldck
briachti, Laschte trage, wo eis allei nid ma liipfe. Wie schon isch
es, we so nes guets Pddrli enand cha i d’Auge luege, naddm sie
zimethaft e Sorgelascht iiberort gschaffet hei.”

Eh bhiietis, wie het sie miieflen am Chare zieh, dafl min-
gischt fascht ds Seili het lagah! Aber sie heinen Omel zdmethaft
langsam ab Flidck bracht. U Laschte trage! Aber die schwirschti,
wo ne re der lieb Gott uf d'Achsle gleit het, ischt doch denn-
zemal gsi, wo ne re, wo ds jiingschte Ching vierteljahrig gsi
ischt, der Ma wigstirbt. Aber d'Lascht het no gschwiret, wo ne
Gmeinsma chunnt u zue ne re seit: ,Frau Libundguet, Dir wir-
dit verstah, dafl mer d’Hushaltig miieflen uflése. Dir sit itze no
i me nen Alter, wo dr Ech guet chonnit derdiirbringe, und Eui
Ching wei mer guet versorge.”

Da schiefit es doch itzen iiser guete Frau Libundguet i ds
Hirz und i d’Auge und sie seit zum Gmeinsma: ,]I bitten Ech,
laht is doch binnenangere, i will luege. dafl es giht, ohni Gmiin
z'bildschtige. Aber laht is binnenangere ! O Mueterhirz, was hescht
du fiir Chreft i dr! Dr Gmeinsma het das o gspiirt u seit druf:
»He ja, we dr e so drahangit, so cha men Omel probiere. Geit
es de nid, so si mer de geng no da.“
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